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Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 8 czerwca 2017 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Drzavna revizijska komisija za revizijo postopkov oddaje javnih
narocil — Slowenia) - Medisanus d.o.o./Splosna Bolnisnica Murska Sobota

(Sprawa C-296/15) (')

(Odestanie prejudycjalne — Zaméwienia publiczne — Produkty lecznicze stosowane u ludzi — Dyrektywa
2004/18/WE — Artykut 2 i art. 23 ust. 2 i 8 — Artykuly 34 i 36 TFUE — Przetarg publiczny na
zaopatrzenie szpitala — Uregulowanie krajowe zobowigzujgce do priorytetowej dostawy do szpitali

produktow leczniczych wytworzonych z krajowego osocza — Zasada réwnego traktowania)

(2017/C 249/03)

Jezyk postgpowania: stoweriski

Sad odsylajacy

Drzavna revizijska komisija za revizijo postopkov oddaje javnih narocil

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Medisanus d.o.o.

Strona pozwana: Splo$na Bolni$nica Murska Sobota

Sentencja

Artykut 2 i art. 23 ust. 2 i 8 dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca 2004 r. w sprawie
koordynacji procedur udzielania zamdwiert publicznych na roboty budowlane, dostawy i ustugi, jak réwniez art. 34 TFUE w zwigzku
z art. 36 TFUE nalezy interpretowal w ten sposéb, Ze stojg one na przeszkodzie obowigzywaniu warunku specyfikacji warunkéw
zamdwienia w przetargu publicznym, ktdry zgodnie z ustawodawstwem paristwa cztonkowskiego instytucji zamawiajgcej wymaga, by
produkty lecznicze z osocza, bedgce przedmiotem tego zamdwienia publicznego, byly wytworzone z osocza pozyskanego w tym paristwie
cztonkowskim.

(') Dz.U. C 346 z 19.10.2015.

Wyrok Trybunalu (piata izba) z dnia 31 maja 2017 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Tribunal de premiére instance francophone de Bruxelles — Belgia) -
postepowanie karne przeciwko U

(Sprawa C-420/15) (*)

(Odestanie prejudycjalne — Artykul 45 TFUE — Swobodny przeplyw pracownikéw — Obowigzek
dokonania rejestracji pojazdu nalezgcego do osoby majqcej miejsce zamieszkania w Belgii i przeznaczonego
do uzywania we Wloszech)

(2017/C 249/04)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Tribunal de premiére instance francophone de Bruxelles

Strona w postepowaniu karnym przed sadem krajowym

U



